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Uzivatelska pfirucka

1. O této prirucce

Deékujeme, ze jste si vybrali znacku ORICO. M32A2C-G2 je Spickovy USB 3.2
rozbocovac (hub), ktery rychle rozsifi poCet USB portd vaseho pocitace pro
pfipojeni zafizeni, jako jsou externi disky, USB flash disky, mys, klavesnice
a dalsi. Precizni zpracovani a pfijemny povrch umoznuji vychutnat si kvalitu
vyrobku i samotny prenos dat. Vice informaci najdete na strankach vyrobce
WWW.Orico.cc.

Vlyobrazeni vyrobku jsou pouze ilustracni. Vzhled vyrobku, prislusenstvi
a baleni se mohou liSit od vyobrazeni v této pfiruc¢ce; fidte se prosim
skuteénym vyrobkem, ktery jste obdrzeli.

2. Obsah baleni

e 1x rozbo€ovac (hub)
e 1x datovy kabel

e Ix uzivatelska pfirucka

3. Vlastnosti vyrobku

Pripojeni k vice typim hostitele

Diky kabelu USB-C na USB-C a adaptéru na USB-A lze hub pfipojit

k hostitelskému zafizeni s portem USB-A i USB-C. K dispozici je verze pro
notebook (kabel 50 cm) a verze pro stolni pocitac (kabel s 90° konektorem
USB-C, 100 cm).

\iykonny Cip
Vysoce vykonny hlavni Cip zajiStuje stabilni pfipojeni.

Plug and play

Vyrobek funguje ihned po pfipojeni (plug and play) a je kompatibilni se
systémy Windows, mac0S, Linux a Android.

4. Technické specifikace

Nazev 4portovy USB 3.2 10G HUB
Model M32A2C-G2

Material ABS

Rozméry 69 x 60 x 26,5 mm
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Pfenosova rychlost 10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)

Vstupni rozhrani USB-C napajeni x 1, USB-C data x 1
Vystupni rozhrani USB-A x 2, USB-C x 2

Datovy kabel USB-C na USB-C + adaptér USB-A (0,5 m)
Podporované systémy Windows, macQS, Linux, Android

5. Popis vyrobku

Rozmisténi portd a ovladacich prvkd rozbocovace:

[
)

1 USB-C napajeci port Slouzi k napajeni rozbocovace.
Kontrolka napajeni Po pfipojeni sviti modre.
3 2xUSB-A Vystupni porty USB-A pro pfipojeni
USB zafizeni.
4 2x USB-C Vystupni porty USB-C pro pfipojeni
USB zafizeni.
5 USB-C datovy port Pfenosovy (datovy) port pro pfipojeni

hostitele - pocitace.

Poznamka

Rozbocova¢ podporuje protokol USB 3.2 Gen2 s teoretickou rychlosti 10 Gb/s.

Porty USB-A i USB-C pfipoji dva druhy zafizeni; port USB-C lze zasunout obéma
stranami.




Uzivatelska pfirucka

6. Pouziti

1.

Pfipojte rozboCovac k pocitaCi datovym kabelem USB-C (jeden konec do
rozboCovace, druhy do pocitace). Levy port USB-C na vyrobku je napajeci,
pravy port USB-C je datovy vstup. Po pfipojeni se rozsviti modra kontrolka.

. Zasunte USB zafizeni. Jakmile se v pravém dolnim rohu obrazovky pocitace

objevi oznameni o nalezeni zafizeni, je zafizeni uspéSné pripojeno.

7. Bezpecné odpojeni zafizeni

Windows: Ukoncete pouzivani zafizeni a na hlavnim panelu kliknéte na ikonu
.Bezpecné odebrat hardware a vysunout médium”, vyberte ,Vysunout USB
zarfizeni". Zafizeni odeberte, az systém oznami, Zze hardware lze bezpecné
odebrat.

mac0S: Ukoncete ¢teni a zapis na zafizeni a pfetahnéte jeho ikonu do koSe.

8. Kompatibilita

1.

Vlyrobek je kompatibilni s externimi disky HDD, USB flash disky, telefony,
tablety, ¢teCkami karet, prehravaci MP3/MP4, mysi, klavesnici,
fotoaparatem, tiskarnou, skenerem a dalSimi USB zafizenimi.

. Vlyrobek je kompatibilni s notebooky i stolnimi pocitacCi se systémy

Windows, macOS a Linux; funguje ihned po pfipojeni (plug and play), bez
nutnosti instalovat ovladac.

9. Upozornéni

1.

Vyrobkem nenarazejte, nehazejte jim ani jej nepropichujte; zabrante padu,
stlaceni a ohybani.

Nepouzivejte ani neskladujte vyrobek ve vlhkém prostfedi a chrarite jej
pred politim ¢i oplachnutim kapalinami.

Nepouzivejte vyrobek v horkém a prasném prostredi a udrzujte jej mimo
dosah ohné.

4. Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zareni.

Neumistujte vyrobek do ziravého prostiedi; k ¢iSténi nepouzivejte
chemické roztoky.

Neumistujte vyrobek ani pfisluSenstvi do zafizeni se silnym
elektromagnetickym polem a udrzujte je mimo dosah magnetickych
zafizeni.

Uchovavejte vyrobek i prislusenstvi mimo dosah déti; nenechavejte déti
pouzivat vyrobek bez dozoru.
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8. Potfebujete-li vyrobek s napajecim adaptérem, pouzivejte pouze adaptér
uréeny vyrobcem.

9. Vyrobek ani prisluSenstvi nerozebirejte a neopravujte bez autorizace
spolecnosti ORICO.

10. S pripadnymi dotazy pfi pouZivani se obratte na svého prodejce nebo na
zakaznicky servis ORICO.

10. Prohlaseni

ORICO je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd. VSechny ostatni nazvy vyrobk({, ochranné znamky

a nazvy spolecnosti uvedené v této prirucce nalezeji prislusnym vlastnikdm.
Informace v této pfirucce slouzi pouze pro orientaci; vyrobce si vyhrazuje
pravo je kdykoli zménit bez pfedchoziho upozornéni. Pfirucka slouzi jako
navod k pouZziti a netvofi Zzadnou vyslovnou ani predpokladanou zaruku.
Vlyrobce neodpovida za Skody vzniklé pouzivanim vyrobku v rozporu s touto
priruckou.

11. Dodrzovani predpisu a likvidace

C € Tento vyrobek spliiuje pfisluné pozadavky Evropské unie (CE) a smérnici
RoHS o omezeni pouzivani nebezpecnych latek.

E Symbol pfeSkrtnuté popelnice znamena, ze vyrobek nepatfi do bézného

domovniho odpadu (OEEZ dle smérnice 2012/19/EU). Na konci Zivotnosti jej
odevzdejte na pfisluSném shérném misté elektroodpadu nebo jej vratte
prodejci. Chranite tim lidské zdravi a zivotni prostredi.

VSechna prdva vyhrazena. ORICO je ochrannd zndmka spolecnosti Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd.; ostatni ochranné zndmky ndleZeji pfisluSnym vlastnikim.
Vlastnosti a udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatelska prirucka

Pred pouzitim si priru¢ku pozorne precitajte a uschovajte ju pre neskorSiu potrebu.
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Pouzivatelska prirucka

1. O tejto prirucke

Dakujeme, Ze ste si vybrali znacku ORICO. M32A2C-G2 je $pickovy USB 3.2
rozbocovac (hub), ktory rychlo rozsiri pocet USB portov vasho pocitaca na
pripojenie zariadeni, ako su externé disky, USB flash disky, my§, klavesnica
a dalSie. Precizne spracovanie a prijemny povrch umoziuju vychutnat si
kvalitu vyrobku aj samotny prenos dat. Viac informacii ndjdete na strankach
vyrobcu www.orico.cc.

Vlyobrazenia vyrobku su len ilustracné. Vzhlad vyrobku, prislusenstvo
a balenie sa mdzu liSit od vyobrazenia v tejto prirucke; riadte sa prosim
skutoénym vyrobkom, ktory ste dostalli.

2. Obsah balenia

e 1x rozboCovac (hub)
e 1x datovy kabel

e 1x pouzivatelska prirucka

3. Vlastnosti vyrobku

Pripojenie k viacerym typom hostitela

VVdaka kablu USB-C na USB-C a adaptéru na USB-A mozno hub pripojit

k hostitelskému zariadeniu s portom USB-A aj USB-C. K dispozicii je verzia pre
notebook (kdbel 50 cm) a verzia pre stolny pocitac (kabel s 90° konektorom
USB-C, 100 cm).

Viykonny Cip
Vysoko vykonny hlavny Cip zaistuje stabilné pripojenie.

Plug and play

Vyrobok funguje ihned po pripojeni (plug and play) a je kompatibilny so
systémami Windows, macQS, Linux a Android.
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4. Technické Specifikacie

Nazov 4-portovy USB 3.2 10G HUB

Model M32A2C-G2

Material ABS

Rozmery 69 X 60 x 26,5 mm

Prenosova rychlost 10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)

V/stupné rozhranie USB-C napajanie x 1, USB-C data x 1
Vystupné rozhranie USB-A x 2, USB-C x 2

Datovy kabel USB-C na USB-C + adaptér USB-A (0,5 m)
Podporované systémy Windows, mac0S, Linux, Android

5. Popis vyrobku

Rozmiestnenie portov a ovladacich prvkov rozbocovaca:

l-I

-

S
'ta____-"x
1 Napajaci port USB-C Sluzi na napdajanie rozbocCovaca.
Kontrolka napajania Po pripojeni svieti namodro.
3 2xUSB-A Vystupné porty USB-A na pripojenie
USB zariadeni.
4 2xUSB-C Vystupné porty USB-C na pripojenie
USB zariadeni.
5 Datovy port USB-C Prenosovy (datovy) port na pripojenie

hostitela - pocitaca.
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Rozbocovat podporuje protokol USB 3.2 Gen2 s teoretickou rychlostou 10 Gb/s.
Porty USB-A aj USB-C pripoja dva druhy zariadeni; port USB-C mozno zasunut
oboma stranami.

6. Pouzitie

1. Pripojte rozboCovac k pocitacu datovym kablom USB-C (jeden koniec do
rozboCovaca, druhy do pocitaca). Lavy port USB-C na vyrobku je napajaci,
pravy port USB-C je datovy vstup. Po pripojeni sa rozsvieti modra kontrolka.

2. Zasunte USB zariadenie. Hned ako sa v pravom dolnom rohu obrazovky
pocitaca objavi oznamenie o najdeni zariadenia, je zariadenie uspesne
pripojené.

7. Bezpecné odpojenie zariadenia

Windows: Ukoncite pouzivanie zariadenia a na paneli uloh kliknite na ikonu
.Bezpecne odstranit hardvér a vysunut médium”, vyberte ,Vysunut zariadenie
USB". Zariadenie odoberte, az ked systém oznami, Zze hardvér mozno bezpecne
odobrat.

mac0S: UkoncCite Citanie a zapis na zariadeni a presunte jeho ikonu do koSa.

8. Kompatibilita

1. Vyrobok je kompatibilny s externymi diskami HDD, USB flash diskami,
telefénmi, tabletmi, ¢itackami kariet, prehrava¢mi MP3/MP4, mysSou,
klavesnicou, fotoaparatom, tlaciariou, skenerom a dalSimi USB
zariadeniami.

2. Vyrobok je kompatibilny s notebookmi aj stolnymi pocitacmi so systémami
Windows, macOS a Linux; funguje ihned po pripojeni (plug and play), bez
nutnosti inStalovat ovladac.

9. Upozornenie
1. Vyrobkom nenarazajte, nehadzte nim ani ho neprepichujte; zabrante padu,
stlaceniu a ohybaniu.

2. Nepouzivajte ani neskladujte vyrobok vo vlhkom prostredi a chrarite ho
pred obliatim Ci oplachnutim kvapalinami.

3. Nepouzivajte vyrobok v horicom a prasnom prostredi a udrzujte ho mimo
dosahu ohna.
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4. Nevystavujte vyrobok priamemu slne¢nému ziareniu.

5. Neumiestnujte vyrobok do Zieravého prostredia; na Cistenie nepouzivajte
chemické roztoky.

6. Neumiestiujte vyrobok ani prisluSenstvo do zariadeni so silnym
elektromagnetickym polom a udrzujte ich mimo dosahu magnetickych
zariadeni.

7. Uchovavajte vyrobok aj prislusenstvo mimo dosahu deti; nenechavajte deti
pouzivat vyrobok bez dozoru.

8. Ak potrebujete vyrobok s napajacim adaptérom, pouzivajte len adaptér
uréeny vyrobcom.

9. Vyrobok ani prisluSenstvo nerozoberajte a neopravujte bez autorizacie
spoloc¢nosti ORICO.

10. S pripadnymi otazkami pri pouZzivani sa obratte na svojho predajcu alebo
na zakaznicky servis ORICO.

10. Vyhlasenie

ORICO je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd. VSetky ostatné nazvy vyrobkov, ochranné znamky

a nazvy spolocnosti uvedené v tejto prirucke patria prisluSnym vlastnikom.
Informacie v tejto prirucke sluzia len na orientaciu; vyrobca si vyhradzuje
pravo kedykolvek ich zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. Prirucka
sluzi ako navod na poutzitie a netvori Ziadnu vyslovnu ani predpokladanu
zaruku. Vyrobca nezodpoveda za Skody vzniknuté pouzivanim vyrobku

v rozpore s touto priruckou.

11. Dodrziavanie predpisov a likvidacia

C € Tento vyrobok spliia prisluné poziadavky Eurépskej tnie (CE) a smernicu
RoHS o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok.

>§ Symbol prec¢iarknutého odpadkového koSa znamena, ze vyrobok nepatri

do bezného domového odpadu (OEEZ podla smernice 2012/19/EU). Na konci
zivotnosti ho odovzdajte na prislusnom zbernom mieste elektroodpadu alebo
ho vratte predajcovi. Chranite tym ludské zdravie a Zivotné prostredie.

VSetky prdva vyhradené. ORICO je ochrannd zndmka spolo¢nosti Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd.; ostatné ochranné zndmky patria prislusnym vlastnikom.

Vlastnosti a udaje sa méZu zmenit bez predchddzajliceho upozornenia.
Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Hasznalati utmutato

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az Utmutatét, és 6rizze meg késébbi
felhasznalasra.
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1. Az utmutatorol

Kdszonjik, hogy az ORICO markat valasztotta. Az M32A2C-G2 kivalé minGségli
USB 3.2 elosztd (hub), amely gyorsan béviti a szamitégépe USB-portjainak
szamat olyan eszkdzok csatlakoztatasahoz, mint a kiils6é meghajtok, USB-s
flash meghajtdk, egér, billentylizet és egyebek. A preciz kidolgozas és

a kellemes fellilet révén élvezheti a termék mindségét és magat

az adatatvitelt is. Tovabbi informaciot a gyartd www.orico.cc weboldalan talal.

A termékabrak csak illusztraciok. A termék, a tartozékok és a csomagolas
megjelenése eltérhet a jelen utmutatéban lathato abraktol; kérjik,
a ténylegesen kapott termékhez igazodjon.

2. A csomag tartalma

e 1x eloszto (hub)
e 1x adatkabel

e 1x haszndalati utmutato

3. A termék jellemzéi

Csatlakoztatas tobbféle gazdagéphez

Az USB-C-USB-C kabelnek és az USB-A adapternek kdszénhetéen a hub
USB-A és USB-C porttal rendelkezé gazdagéphez egyarant csatlakoztathato.
Elérhet6 notebookhoz készilt valtozat (50 cm-es kabel) és asztali
szamitdégéphez készilt valtozat (90°-os USB-C csatlakozoval ellatott,

100 cm-es kabel).

Nagy teljesitményii chip

A nagy teljesitménydi f6 chip stabil kapcsolatot biztosit.

Plug and play

A termék csatlakoztatas utan azonnal mikddik (plug and play), és
kompatibilis a Windows, macQ0S, Linux és Android rendszerekkel.
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4. Miszaki adatok

Megnevezés 4 portos USB 3.2 10G HUB

Modell M32A2C-G2

Anyag ABS

Méretek 69 x 60 x 26,5 mm

Atviteli sebesség 10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)

Bemeneti csatlakozo USB-C tapellatas x 1, USB-C adat x 1
Kimeneti csatlakozo USB-A x 2, USB-C x 2

Adatkabel USB-C-USB-C + USB-A adapter (0,5 m)
Tamogatott rendszerek Windows, macQS, Linux, Android

5. A termék leirasa

Az elosztd portjainak és kezeléelemeinek elrendezése:

e
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"

-
L 4
"y

LN

1 USB-C tapellatasi port
Tapellatas jelzéfénye
3 2xUSB-A

4 2xUSB-C

5 USB-C adatport
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Az eloszt6 tapellatasara szolgal.
Csatlakoztatas utan kéken vilagit.
USB-A kimeneti portok USB-eszk6zok
csatlakoztatasahoz.

USB-C kimeneti portok USB-eszkdzdk
csatlakoztatasahoz.

Atviteli (adat)port a gazdagép -

a szamitogép csatlakoztatasahoz.
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Megjegyzés

Az elosztd tdmogatja az USB 3.2 Gen2 protokollt, amelynek elméleti sebessége
10 Gb/s. Az USB-A és USB-C portok kétféle eszkozt csatlakoztatnak; az USB-C
port mindkét oldalaval bedughatd.

6. Hasznalat

1. Csatlakoztassa az elosztdt a szamitdgéphez az USB-C adatkabellel (egyik
végét az elosztdba, masikat a szamitdgépbe). A terméken a bal oldali
USB-C port a tapellatasé, a jobb oldali USB-C port az adatbemenet.
Csatlakoztatas utan kék jelz6fény gyullad ki.

2. Dugja be az USB-eszkdzt. Amint a szamitdgép képernydjének jobb alsé
sarkaban megjelenik az eszk6z megtalalasardl szolo értesités, az eszkdz
sikeresen csatlakozott.

7. Az eszkoz biztonsagos levalasztasa

Windows: Fejezze be az eszkdz hasznalatat, majd a talcan kattintson

a ,Hardver biztonsagos eltavolitasa és az adathordozo kiadasa” ikonra, és
valassza az ,USB-eszkdz kiadasa” lehet6séget. Az eszk6zt akkor tavolitsa el,
amikor a rendszer jelzi, hogy a hardver biztonsagosan eltavolithato.

mac0S: Fejezze be az eszkoz olvasasat és irdsat, majd hlzza az ikonjat
a Kukaba.

8. Kompatibilitas

1. A termék kompatibilis a kiils6 HDD-meghajtdkkal, USB-s flash
meghajtdkkal, telefonokkal, tablagépekkel, kartyaolvasdkkal,
MP3/MP4-lejatszokkal, egérrel, billenty(izettel, fényképezb6géppel,
nyomtatoval, lapolvasodval és tovabbi USB-eszkdzokkel.

2. A termék kompatibilis a Windows, macO0S és Linux rendszer(
notebookokkal és asztali szamitogépekkel is; csatlakoztatas utan azonnal
mUk6dik (plug and play), illesztéprogram telepitése nélkiil.

9. Figyelmeztetések
1. Ne tisse meg, ne dobja el és ne szurja at a terméket; kerliilje a leejtését,
dsszenyomasat és hajlitasat.

2. Ne hasznalja és ne tarolja a terméket nedves kdérnyezetben, és dvja
a folyadékok kiontését6l vagy ledblitésétol.
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Ne hasznalja a terméket forrd és poros kdrnyezetben, és tartsa tavol
a taztol.

Ne tegye ki a terméket kézvetlen napsugarzasnak.

5. Ne helyezze a terméket maro kérnyezetbe; a tisztitdshoz ne hasznaljon

10.

vegyszeres oldatokat.

Ne helyezze a terméket és a tartozékokat erGs elektromagneses térrel
rendelkez6 eszk6zokbe, és tartsa Gket tavol a magneses eszkdzdktol.

Tartsa a terméket és a tartozékokat gyermekektél tavol; ne engedje, hogy
gvermekek felligyelet nélkil hasznaljak a terméket.

Ha a terméket tapadapterrel kell hasznalnia, kizardlag a gyarto altal
meghatarozott adaptert hasznaljon.

Ne szerelje szét és ne javitsa a terméket vagy a tartozékokat az ORICO
vallalat engedélye nélkiil.

A hasznalat soran felmertld kérdéseivel forduljon a forgalmazojahoz vagy
az ORICO Ggyfélszolgalatahoz.

10. Nyilatkozat

Az ORICO a Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. bejegyzett védjegye.

A jelen utmutatoban emlitett minden mas terméknév, védjegy és cégnév

a megfeleld tulajdonosokat illeti. A jelen utmutatéban szerepld informaciok
csak tajékoztato jelleglek; a gyarto fenntartja a jogot, hogy azokat eldzetes
értesités nélkil barmikor mdodositsa. Az utmutatd hasznalati utmutatoként
szolgal, és nem képez semmilyen kifejezett vagy vélelmezett garanciat.

A gvarté nem felel a termék jelen utmutatéval ellentétes hasznalatabdl ered6
karokért.



Hasznalati utmutaté

”r

11. Eléirasoknak valo megfelelés és artalmatlanitas

C € Ez atermék megfelel az Eurépai Unid vonatkozo kdvetelményeinek (CE)
és a veszélyes anyagok korlatozasarol szold RoHS irdnyelvnek.

H Az athuzott kerekes kuka szimbdluma azt jelenti, hogy a termék nem vald

a szokdsos haztartdsi hulladékba (WEEE, a 2012/19/EU irdnyelv szerint).
Elettartama végén adja le az elektronikai hulladék megfeleld gydjthelyén,
vagy juttassa vissza a forgalmazdhoz. Ezzel védi az emberi egészséget és
a kdrnyezetet.

Minden jog fenntartva. Az ORICO a Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. védjegye;
a tébbi védjegy a megfeleld tulajdonosokat illeti. A jellemz6k és az adatok elézetes
értesités nélkiil megvdltozhatnak.
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ORICO
M32A2C-G2

HUB USB 3.2 Gen2 cu 4 porturi - 2x USB-A + 2x USB-C - 10 Gb/s

Manual de utilizare

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie manualul si p&strati-l pentru consultari ulterioare.
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1. Despre acest manual

V@ multumim ca ati ales marca ORICO. M32A2C-G2 este un hub USB 3.2 de
varf, care extinde rapid numarul de porturi USB ale computerului
dumneavoastra pentru conectarea unor dispozitive precum discuri externe,
stickuri USB, mouse, tastatura si altele. Prelucrarea precisa si suprafata
placuta va permit sa savurati atat calitatea produsului, cat si transferul de
date in sine. Mai multe informatii gasiti pe pagina producatorului
WWW.Orico.cc.

[lustratiile produsului au caracter pur orientativ. Aspectul produsului, al
accesoriilor si al ambalajului poate diferi de ilustratiile din acest manual; va
rugam sa va ghidati dupa produsul efectiv primit.

2. Continutul pachetului

e 1x hub
e 1x cablu de date

e 1x manual de utilizare

3. Caracteristicile produsului

Conectare la mai multe tipuri de gazda

Datorita cablului USB-C la USB-C si adaptorului la USB-A, hubul poate fi
conectat la un dispozitiv-gazda cu port USB-A sau USB-C. Este disponibila o
versiune pentru laptop (cablu de 50 cm) si 0 versiune pentru computer de
birou (cablu cu conector USB-C in unghi de 90°, 100 cm).

Cip performant

Cipul principal de inalta performanta asigura o conexiune stabila.

Plug and play

Produsul functioneaza imediat dupa conectare (plug and play) si este
compatibil cu sistemele Windows, macOS, Linux si Android.



Manual de utilizare

4. Specificatii tehnice

Denumire

Model

Material
Dimensiuni

Viteza de transfer
Interfata de intrare
Interfata de iesire
Cablu de date
Sisteme acceptate

HUB USB 3.2 10G cu 4 porturi
M32A2C-G2

ABS

69 x 60 x 26,5 mm

10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)

USB-C alimentare x 1, USB-C date x 1
USB-A x 2, USB-C x 2

USB-C la USB-C + adaptor USB-A (0,5 m)
Windows, macO0S, Linux, Android

5. Descrierea produsului

Dispunerea porturilor si a elementelor de comanda ale hubului:

1 Port USB-C de alimenta
Indicator de alimentare
3 2x USB-A

4 2xUSB-C

5 Port USB-C de date

l-I

-

re Serveste la alimentarea hubului.
Dupa conectare lumineaza albastru.
Porturi de iesire USB-A pentru
conectarea dispozitivelor USB.

Porturi de iesire USB-C pentru
conectarea dispozitivelor USB.

Port de transfer (de date) pentru
conectarea gazdei - computerul.
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Hubul accepta protocolul USB 3.2 Gen2 cu o vitez4 teoretica de 10 Gb/s.
Porturile USB-A si USB-C conecteaza doua tipuri de dispozitive; portul USB-C
poate fi introdus cu oricare dintre cele doua fete.

6. Utilizare

1. Conectati hubul la computer cu cablul de date USB-C (un capat in hub,
celalalt in computer). Portul USB-C din stdnga produsului este de
alimentare, portul USB-C din dreapta este intrarea de date. Dupa conectare
se aprinde indicatorul albastru.

2. Introduceti dispozitivul USB. De indata ce in coltul din dreapta jos al
ecranului computerului apare notificarea privind detectarea dispozitivului,
acesta este conectat cu succes.

7. Deconectarea in siguranta a dispozitivului

Windows: Tncheiati utilizarea dispozitivului si faceti clic in bara de activitati
pe pictograma ,Eliminare in siguranta a dispozitivelor hardware si scoatere
suport media”, apoi selectati ,Scoatere dispozitiv USB". Scoateti dispozitivul
abia dupa ce sistemul anunta ca hardware-ul poate fi eliminat in siguranta.
mac0S: incheiati citirea si scrierea pe dispozitiv si trageti pictograma
acestuia in cosul de gunoi.

8. Compatibilitate

1. Produsul este compatibil cu hard diskuri externe HDD, stickuri USB,
telefoane, tablete, cititoare de carduri, playere MP3/MP4, mouse, tastatura,
aparat foto, imprimanta, scaner si alte dispozitive USB.

2. Produsul este compatibil atat cu laptopuri, cat si cu computere de birou cu
sistemele Windows, macO0S si Linux; functioneaza imediat dupa conectare
(plug and play), fara a fi necesara instalarea unui driver.

9. Masuri de precautie

1. Nu loviti produsul, nu il aruncati si nu il perforati; evitati caderea, strivirea
si indoirea.

2. Nu utilizati si nu depozitati produsul in medii umede si protejati-l impotriva
stropirii sau a spalarii cu lichide.

3. Nu utilizati produsul in medii fierbinti si prafoase si tineti-l departe de foc.
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Nu expuneti produsul la radiatia solara directa.

5. Nu amplasati produsul in medii corozive; nu folositi solutii chimice pentru

10.

curatare.

Nu amplasati produsul sau accesoriile in dispozitive cu camp
electromagnetic puternic si tineti-le departe de dispozitivele magnetice.

Pastrati produsul si accesoriile departe de indemana copiilor; nu lasati
copiii sa foloseasca produsul fara supraveghere.

Daca aveti nevoie de produs cu un adaptor de alimentare, folositi doar
adaptorul indicat de producator.

Nu dezasamblati si nu reparati produsul sau accesoriile fara autorizarea
companiei ORICO.

Pentru eventuale intrebari aparute in timpul utilizarii, adresati-va
distribuitorului dumneavoastra sau serviciului de asistenta pentru clienti
ORICO.

10. Declaratie

ORICO este o marca inregistrata a companiei Shenzhen ORICO Technologies
Co., Ltd. Toate celelalte denumiri de produse, marci comerciale si denumiri de
companii mentionate in acest manual apartin proprietarilor respectivi.
Informatiile din acest manual au caracter pur orientativ; producatorul isi
rezerva dreptul de a le modifica oricand, fara notificare prealabila. Manualul
serveste drept ghid de utilizare si nu constituie nicio garantie expresa sau
implicita. Producatorul nu raspunde pentru daunele rezultate din utilizarea
produsului in neconformitate cu acest manual.
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11. Conformitatea si eliminarea

C € Acest produs respecta cerintele aplicabile ale Uniunii Europene (CE)
si Directiva RoHS privind restrictionarea utilizarii substantelor periculoase.

E Simbolul pubelei cu roti barate cu o cruce indica faptul ca produsul nu se
arunca impreuna cu deseurile menajere obisnuite (DEEE conform Directivei
2012/19/UE). La sfarsitul duratei de viatd, predati-l la un punct de colectare a
deseurilor electrice sau returnati-l distribuitorului. Astfel protejati sanatatea
umana si mediul inconjurator.

Toate drepturile rezervate. ORICO este o marcd comerciald a companiei Shenzhen
ORICO Technologies Co., Ltd.; celelalte mdrci comerciale apartin proprietarilor
respectivi. Caracteristicile si datele se pot modifica farda notificare prealabild.

Importator
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ORICO
M32A2C-G2

4-Port-USB 3.2 Gen2 HUB - 2x USB-A + 2x USB-C - 10 Gb/s

Benutzerhandbuch

Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie es
zum spateren Nachschlagen auf.
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Benutzerhandbuch

1. Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Marke ORICO entschieden haben. Der
M32A2C-G2 ist ein erstklassiger USB 3.2 Hub (Verteiler), der die Anzahl der
USB-Anschlisse Ihres Computers schnell erweitert, um Gerate wie externe
Festplatten, USB-Sticks, Maus, Tastatur und weitere anzuschlieBen. Die
prazise Verarbeitung und die angenehme Oberflache lassen Sie die Qualitat
des Produkts und die Datenlibertragung selbst genieBen. Weitere
Informationen finden Sie auf der Website des Herstellers www.orico.cc.

Die Produktabbildungen dienen nur zur Veranschaulichung. Aussehen,
Zubehor und Verpackung des Produkts konnen von den Abbildungen in
diesem Handbuch abweichen; maBgeblich ist das tatsachlich erhaltene
Produkt.

2. Lieferumfang

e 1x Hub (Verteiler)
e 1x Datenkabel
e 1x Benutzerhandbuch

3. Produktmerkmale

Anschluss an verschiedene Host-Typen

Dank des USB-C-auf-USB-C-Kabels und des Adapters auf USB-A lasst sich der
Hub an ein Host-Gerat mit USB-A- oder USB-C-Anschluss anschlieBen.
Erhaltlich sind eine Notebook-Version (Kabel 50 cm) und eine
Desktop-Version (Kabel mit 90°-USB-C-Stecker, 100 cm).

Leistungsstarker Chip

Ein hochleistungsfahiger Hauptchip sorgt fur eine stabile Verbindung.

Plug and play

Das Produkt ist sofort nach dem AnschlieBen einsatzbereit (plug and play)
und mit den Systemen Windows, macO0S, Linux und Android kompatibel.



Benutzerhandbuch

4. Technische Daten

Bezeichnung 4-Port-USB 3.2 10G HUB

Modell M32A2C-G2

Material ABS

Abmessungen 69 X 60 x 26,5 mm

Ubertragungsrate 10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)
Eingangsschnittstelle USB-C-Stromversorgung x 1, USB-C-Daten x 1
Ausgangsschnittstelle USB-A x 2, USB-C x 2

Datenkabel USB-C auf USB-C + USB-A-Adapter (0,5 m)
Unterstitzte Systeme Windows, macQS, Linux, Android

5. Produktbeschreibung

Anordnung der Anschlisse und Bedienelemente des Hubs:

-
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1 USB-C-Stromanschluss
2 Betriebsanzeige

3 2xUSB-A
4 2xUSB-C

5 USB-C-Datenanschluss

. -
’ I'_.__‘:-_ _ "\:‘

Ea lll..\-\.'

-

l-I

-

S Z

. e

Dient zur Stromversorgung des Hubs.

Leuchtet nach dem AnschlieBen
blau.

USB-A-Ausgangsanschlisse zum
AnschlieBen von USB-Geraten.

USB-C-Ausgangsanschlisse zum
AnschlieBen von USB-Geraten.

Ubertragungsanschluss
(Datenanschluss) zum AnschlieBen
des Hosts - des Computers.
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Der Hub unterstiitzt das Protokoll USB 3.2 Gen2 mit einer theoretischen
Geschwindigkeit von 10 Gb/s. Die USB-A- und USB-C-Anschliisse verbinden
zwei Arten von Geraten; der USB-C-Anschluss lasst sich beidseitig einstecken.

6. Verwendung

1.

Verbinden Sie den Hub Uber das USB-C-Datenkabel mit dem Computer (ein
Ende in den Hub, das andere in den Computer). Der linke USB-C-Anschluss
am Produkt dient der Stromversorgung, der rechte USB-C-Anschluss ist der
Dateneingang. Nach dem AnschlieBen leuchtet die blaue Anzeige.

Stecken Sie das USB-Gerét ein. Sobald in der rechten unteren Ecke des
Computerbildschirms die Meldung tUber das gefundene Gerét erscheint, ist
das Gerat erfolgreich verbunden.

7. Gerat sicher entfernen

Windows: Beenden Sie die Nutzung des Gerats und klicken Sie in der
Taskleiste auf das Symbol ,Hardware sicher entfernen und Medien
auswerfen”, wahlen Sie ,USB-Gerat auswerfen”. Entfernen Sie das Gerat erst,
wenn das System meldet, dass die Hardware sicher entfernt werden kann.

mac0S: Beenden Sie Lese- und Schreibvorgange auf dem Gerat und ziehen
Sie sein Symbol in den Papierkorb.

8. Kompatibilitat

1.

Das Produkt ist kompatibel mit externen HDD-Festplatten, USB-Sticks,
Telefonen, Tablets, Kartenlesern, MP3-/MP4-Playern, Maus, Tastatur,
Kamera, Drucker, Scanner und weiteren USB-Geraten.

Das Produkt ist mit Notebooks und Desktop-Computern mit den Systemen
Windows, macO0S und Linux kompatibel; es ist sofort nach dem
AnschlieBen einsatzbereit (plug and play), ohne dass ein Treiber installiert
werden muss.

9. Warnhinweise

1.

StoBen Sie nicht mit dem Produkt an, werfen Sie es nicht und
durchstechen Sie es nicht; vermeiden Sie Herunterfallen, Quetschen und
Verbiegen.

Verwenden und lagern Sie das Produkt nicht in feuchter Umgebung und
schitzen Sie es vor UbergieBen oder Abspulen mit Flissigkeiten.
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Verwenden Sie das Produkt nicht in heiBer und staubiger Umgebung und
halten Sie es von Feuer fern.

Setzen Sie das Produkt keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

5. Bringen Sie das Produkt nicht in 4tzende Umgebungen; verwenden Sie zur

10.

Reinigung keine chemischen Losungen.

Bringen Sie das Produkt und das Zubehor nicht in Gerate mit starkem
elektromagnetischem Feld und halten Sie sie von magnetischen Geraten
fern.

Bewahren Sie das Produkt und das Zubehor auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf; lassen Sie Kinder das Produkt nicht unbeaufsichtigt
verwenden.

Wenn Sie das Produkt mit einem Netzadapter benétigen, verwenden Sie
nur den vom Hersteller vorgesehenen Adapter.

Zerlegen und reparieren Sie das Produkt und das Zubehor nicht ohne
Genehmigung des Unternehmens ORICO.

Wenden Sie sich bei Fragen zur Verwendung an Ihren Handler oder an den
ORICO-Kundendienst.

10. Haftungsausschluss

ORICO ist eine eingetragene Marke der Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd.
Alle anderen Produktnamen, Marken und Firmennamen, die in diesem
Handbuch genannt werden, gehoren ihren jeweiligen Eigentimern. Die
Informationen in diesem Handbuch dienen nur zur Orientierung; der Hersteller
behalt sich das Recht vor, sie jederzeit ohne vorherige Ankindigung zu
andern. Das Handbuch dient als Gebrauchsanleitung und stellt keine
ausdruckliche oder stillschweigende Garantie dar. Der Hersteller haftet nicht
fir Schaden, die durch eine Verwendung des Produkts entgegen diesem
Handbuch entstehen.
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11. Einhaltung von Vorschriften und Entsorgung

C € Dieses Produkt erfiillt die einschlagigen Anforderungen der Européischen
Union (CE) und die RoHS-Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
gefahrlicher Stoffe.

)g Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass das Produkt
nicht in den normalen Hausmull gehort (Elektro- und Elektronik-Altgeréate
gemaB der Richtlinie 2012/19/EU). Geben Sie es am Ende seiner Lebensdauer
bei einer geeigneten Sammelstelle fur Elektroaltgerate ab oder geben Sie es
an den Handler zurlck. So schutzen Sie die menschliche Gesundheit und die
Umwelt.

Alle Rechte vorbehalten. ORICO ist eine Marke der Shenzhen ORICO Technologies Co.,
Ltd.; andere Marken gehdéren ihren jeweiligen Eigentiimern. Merkmale und Daten
kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern.

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz



ORICO
M32A2C-G2

4-noptoB USB 3.2 Gen2 xb6 - 2x USB-A + 2x USB-C - 10 Gb/s

PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

Mpeau ynoTpeba npoyeTeTe BHUMATENTHO PbKOBOACTBOTO U rO 3arna3seTe 3a 6bAeLum
cnpaBkMu.
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PbkoBoOACTBO 3a ynoTpeba

1. OTHOCHO TOBa pbKOBOACTBO

Bnarogapum Bu, ye nsépaxte mapkata ORICO. M32A2C-G2 e nbpBOKaceH
USB 3.2 koHueHTpaTop (Xb6), KOMTO 6bP30 paslumpsaBa 6pos Ha USB
nopToBeTe Ha Bawma KOMNKOTHP 3a CBbpP3BaHe Ha YCTPONCTBA KaTO BbHLLUHU
anckose, USB ¢naw nameTun, MULLIKa, KNnaBnaTtypa v gpyru. NpeymsHarta
n3paboTka n npusiTHaTa NOBbPXHOCT NO3BONABAT Aa Ce HacnaguTe Ha
KayeCcTBOTO Ha NMPoAyKTa, KakTo KU Ha CaMOTO NpeHacsAHe Ha AaHHW. [loBeye
nHdopMaLuS e HaMepuTe Ha CTpPaHULaTa Ha NPOMU3BOAMUTENSA wwi. 0Tico. cC.

N306paxkeHnATa Ha NPOAYyKTa ca caMo UKOCTPATUBHU. BbHIWHUAT BUA Ha
NpoAyKTa, akcecoapuTe 1 orakoBKaTa MOXe fja ce passinyaBsar oT
n3obpaxxeHussTa B ToBa pbKOBOACTBO; MOJISA, PbKOBOAETE Ce No
OeNnCcTBUTENHUA NPOJYKT, KOUTO CTe MONyYUusnu.

2. Cbabp)KaHMe Ha onakoBKaTa

* 1x KOHUeHTpaTop (XbO)
« 1x Kaben 3a AaHHU

* 1x pbKOBOACTBO 3a yrnoTtpeba

3. XapaKTepucTUKU Ha NpoAyKTa

CBbp3BaHe KbM pa3/IMyHMN TUMOBE XOCT

BnarogapeHune Ha kabena USB-C kbM USB-C 1 agantepa kbM USB-A Xb6bT
MOXe [ja Ce CBbpXXe C XOCT ycTponcTso ¢ nopt USB-A unu USB-C. lNpegnarat
ce Bepcusa 3a nanton (ka6en 50 cm) 1 Bepcus 3a HacToNleH KOMMOTHP (Kaben
¢ 90° koHekTOp USB-C, 100 cm).

MoLueH yun

BVICOKOI'IpOVI3BO}1I/ITeJ'IHVIFIT rnaBeH 4un ocurypsdBa cTabunHa Bpb3Ka.

Plug and play

MpoayKTbT paboTu BegHara cnef ceBbp3BaHe (plug and play) n e cbBMecTUM
cbe cuctemmnte Windows, macOS, Linux u Android.
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4. TexHunyecku cneumdpukaumm

HanmeHoBaHue 4-noptoB USB 3.2 10G xb6

Mogen M32A2C-G2

Matepuan ABS

Pasmepu 69 x 60 x 26,5 mm

CKOpOCT Ha npeHoc 10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)

BxopeH nHtepdenc USB-C 3axpaHBaHe x 1, USB-C gaHHu x 1
M3xopeH nHtepoenc USB-A x 2, USB-C x 2

Ka6en 3a fjaHHu USB-C kbM USB-C + agantep USB-A (0,5 m)
MopAabpXKaHu cucTemMm Windows, macOS, Linux, Android

5. OnucaHue Ha NpoAayKTa

PasnonoxeHue Ha NOPTOBETE U efleMEeHTUTE 3a yrpaB/ieH1e Ha
KOHLieHTpaTopa:

1]

1 USB-C nopr 3a Cny»xwu 3a 3axpaHBaHe Ha
3axpaHBaHe KOHLeHTpaTopa.
2 WHpukaTtop 3a Cnep cBbp3BaHe CBETU B CUHbO.
3axpaHBaHe
3 2xUSB-A N3xoaHn USB-A nopToBe 3a
cBbp3BaHe Ha USB ycTponcTBa.
4 2xUSB-C N3xoaHn USB-C nopToBe 3a

cBbp3BaHe Ha USB ycTponcTia.
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5 USB-C nopt 3a fjaHHU MopT 3a NpeHoc (faHHW) 3a
CBbp3BaHe Ha XOCTa — KOMMIOTbpa.

3abenexka

KoHueHTpaTopbT Nnogabpka npotokona USB 3.2 Gen2 ¢ TeopeTUyYHa CKOPOCT
10 Gb/s. MopTtoBeTe USB-A 1 USB-C cBbp3BaT ABa BUAa yCTPONCTBA; NOPTHT
USB-C Moxke fla ce BKJIKOUBa M OT BETE CTPaHM.

6. YnoTpe6a

1. CBbp)KeTe KOHLeHTpaTopa KbM KOMMOTbpa € Kabena 3a gaHHun USB-C
(eAMHMAT Kpai KbM KOHLEHTPAToOpa, APYrMsAT KbM KOMMOTHPA). JleBusT
USB-C nopT Ha npoAyKTa e 3a 3axpaHBaHe, fecHuaTt USB-C nopT e BXxoAbT 3a
AaHHW. Cnep cBbp3BaHe CBeTBa CUMHUAT UHAUKATOP.

2. Bknroyete USB ycTponctBoTO. LLIOM B JONHMA AeceH brrb/l HA eKpaHa Ha
KOMMIOTbpa ce NosiBU U3BeCTUE 3a OTKPUBaHe Ha YCTPONCTBOTO,
YCTPOMCTBOTO € YCMeLIHO CBbp3aHo.

7. be3onacHo npeMaxBaHe Ha YCTPOMUCTBO

Windows: [lpekpaTeTe n3nonssBaHeTo Ha yCTPOMCTBOTO M B SIeHTaTa Ha
3ajaunTe LWpakKHeTe BbpXy MKOHaTa ,besonacHo npemMaxBaHe Ha xapayep 1
n3BaxxgaHe Ha HocuTen", n3depete ,M3BaxpgaHe Ha USB ycTpoincTeo”.
N3BapeTe yCTPOMCTBOTO, CNef, KaTo cucteMarta CbobLu, e xapaAyepbT MOXe
Aa 6bae npemaxHaT 6e3onacHo.

macOS: I'IperaTeTe YeTeHETO U 3annca Bbpxy yCTpOl}'ICTBOTO N NNb3HETE
MKOHaTa MY B KOLLUYETO.

8. CbBMecTUMOCT

1. MpoAyKTbT e CbBMECTUM C BbHLWHM guckose HDD, USB ¢naw nameTwy,
TenedoHn, TabneTu, YeTumn Ha kapTn, MP3/MP4 nneinbpu, MULLIKA,
KnaBuaTtypa, poToanapart, NpuHTEp, ckeHep u apyrm USB ycTpoicTBa.

2. MpopyKTbT € CbBMECTUM C N1TanNTOMN U HACTONTHU KOMMIOTPU CbC CUCTEMUTE
Windows, macOS u Linux; pa6oTu BegHara cnef cebp3aBaHe (plug and play),
6e3 fa e Heo6xo0AMMO Aa ce MHCTanupa apansep.
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9. MNMpepynpeXxpeHue

. He yapsanTe npoaykTa, He ro XBbprsnTe U He ro NpobuBanTe; NnpegnasBante

ro oT NagaHe, NpUTUCKaHe U oroBaHe.

He nanonaeaiTte 1 He CbXxpaHsAiBaiTe NPOAYKTa BbB BJlaXHa cpefa U ro
naseTe OT 3a/IMBaHe UM 06IMBaAHE C TEYHOCTM.

He nanonaeaiTte npoAykTa B ropella v npaluHa cpefa 1 ro ApbXTe ganey
OT OIbH.

He nsnaramnte NnpoAyKTa Ha npsdka CiibH4YeBa CBET/IMHA.

5. He noctaBsunTe npoayKTa B KOpO3nMBHa cpefa; 3a No4YncTBaHe He

10.

n3nonssante XMMNYecku pa3TBOpPMU.

He noctasanTte npoAayKTa Uian akcecoapuTte B ypeamn CbC CUITHO
€JIEKTPOMArHMTHO nojie U rn ApbuXXTe Aasjied oT MarHUTHH yCTpOVICTBa.

CbXpaHFIBaVITe npoayKTa n akcecoapute gasied ot AoCTbl Ha Aeua; He
nosBosiiBanTe Ha Aela Aa usnonssar npoAaykKTa 6e3 Haa30p.

. AkoBue HGO6XO£I,MM 3axpaHBall aganTtep 3a NpoaykTa, n3nonssanTe camo

ajanTep, onpefeneH oT NpoM3BOAUTENS.

. He pasrno6sBaiite 1 He peMOHTUpaiiTe NpoAyKTa Unu akcecoapute 6e3s

oTopusauma ot komnaHusTa ORICO.

Mpw eBeHTyanHM BbNPOCK NO BpeMe Ha ynoTpeba ce 06bpHeTe KbM Balums
TbProBeL U KbM OTAeNa 3a 06Cny)KBaHe Ha KiimeHTu Ha ORICO.

10. Oeknapauus

ORICO e perucTtpupaHa Tbproscka mapka Ha Shenzhen ORICO Technologies
Co., Ltd. Bcnyku ocTtaHanm MMeHa Ha NPOAYKTU, TbProBCKM MapKu U MMeHa Ha
KOMMaHMK, NMOCOYEHN B TOBA PbKOBOACTBO, NPUHAaANeXaT Ha CbOTBETHUTE UM
npuTtexxatenn. MHdopmaumsita B ToBa pbKOBOACTBO C/Y>XM CaMO 3a
OpMeHTaUusi; NPON3BOAUTENAT CU 3ana3Ba NPaBOTO Aa s MPOMEHSI MO BCAKO
BpeMe 6e3 npeaunssecTne. PbKOBOACTBOTO CIYXM KaTo yKasaHue 3a ynotpeba
1 He NpeAcTaB/siBa HUKaKBa M3pMYHa Uan Nogpasoupalla ce rapaHums.
MNpon3BOAMTENAT HE HOCY OTFOBOPHOCT 3a LLETU, Bb3HUKHANN Mpy
n3nosi3BaHe Ha NpoAyKTa B NMPOTMBOPEYNE C TOBA PbKOBOACTBO.
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11. CnasBaHe Ha pa3nopea6éuTe U U3XBbpNsiHe

C € Tosu nNpomyKT OTroBaps Ha NPUNOXUMUTE M3UCKBaHWA Ha EBponeiickus
cbto3 (CE) n Ha OupekTnBaTa ROHS 3a orpaHuyaBaHe Ha ynotpe6arta Ha
onacHu BeLLecTBa.

:E/ CuUMBONBT Ha 3a4epKHaTUA KOHTENHep 3a OTnagbLn 03HayaBa, ye
NPOAYKTHLT HE 6UBa Aa Ce N3XBbp/si 3ae4HO C OBMKHOBEHNTE BUTOBM
otnagbum (OEEO cbrnacHo Oupektrea 2012/19/EC). B kpas Ha
eKcnnoaTauMoHHNS My XXMBOT o NpefanTe B CbOTBETHUA CbOMpaTesieH NyHKT
3a eNeKTpooTNnagbLu UNKn ro BbpHeTe Ha TbproeeLa. Taka onassaTe
YOBELLKOTO 34 paBe 1 OKoMHaTa cpeja.

Beunykun npaBa 3anaseHn. ORICO e Tbproecka mapka Ha Shenzhen ORICO Technologies
Co., Ltd.; ocTaHannTe TbproBCKM MapKu NpuHagaexat Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEXATESN.
XapakTepucTuknTe u faHHUTE MOXe Aa ce MPOMEHAT 6€e3 rnpean3BecTHe.

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg



ORICO
M32A2C-G2

4-portowy koncentrator USB 3.2 Gen2 - 2x USB-A + 2x USB-C - 10 Gb/s

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje i zachowacd jg na przysztosé.
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Instrukcja obstugi

1. 0 tej instrukc;ji

Dziekujemy za wybdr marki ORICO. M32A2C-G2 to najwyzszej klasy
koncentrator (hub) USB 3.2, ktdry szybko zwigksza liczbe portow USB

w komputerze i umozliwia podtgczenie urzgdzen takich jak dyski zewnetrzne,
pamieci USB, mysz, klawiatura i inne. Precyzyjne wykonanie i przyjemna

w dotyku powierzchnia pozwalajg cieszy¢ sie jakoscig produktu oraz samym
przesytem danych. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie producenta
WWW.Orico.cc.

[lustracje produktu majg charakter wytgcznie poglgdowy. Wyglad produktu,
akcesoriow i opakowania moze roznic sie od ilustracji w tej instrukcji; nalezy
kierowac sie rzeczywistym otrzymanym produktem.

2. Zawartos¢ opakowania

e 1x koncentrator (hub)
e 1x kabel danych
e Ix instrukcja obstugi

3. Cechy produktu

Podtaczenie do réznych typow hosta

Dzieki kablowi USB-C na USB-C i przejsciowce na USB-A koncentrator mozna
podtgczy¢ do urzgdzenia hosta z portem USB-A lub USB-C. Dostepna jest
wersja do laptopa (kabel 50 cm) oraz wersja do komputera stacjonarnego
(kabel z wtykiem USB-C pod katem 90°, 100 cm).

Wydajny uktad

Wysoce wydajny uktad gtdwny zapewnia stabilne potgczenie.

Plug and play

Produkt dziata natychmiast po podtgczeniu (plug and play) i jest zgodny
z systemami Windows, macQOS, Linux i Android.
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4. Dane techniczne

Nazwa

Model

Materiat

Wymiary

Predkos¢ transmisji
Interfejs wejsciowy
Interfejs wyjsciowy
Kabel danych
Obstugiwane systemy

5. Opis produktu

4-portowy koncentrator USB 3.2 106
M32A2C-G2

ABS

69 x 60 x 26,5 mm

10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)

USB-C zasilanie x 1, USB-C dane x 1

USB-A x 2, USB-C x 2

USB-C na USB-C + przejsciowka USB-A (0,5 m)
Windows, macO0S, Linux, Android

Rozmieszczenie portow i elementow sterujgcych koncentratora:

1 Port zasilania USB-C
Wskaznik zasilania
3 2x USB-A

4 2xUSB-C

5 Port danych USB-C
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Stuzy do zasilania koncentratora.
Po podtgczeniu Swieci na niebiesko.
Porty wyjSciowe USB-A do
podtgczenia urzgdzen USB.

Porty wyjsciowe USB-C do
podtgczenia urzadzen USB.

Port transmisyjny (danych) do
podtgczenia hosta - komputera.
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Koncentrator obstuguje protokét USB 3.2 Gen2 o teoretycznej predkosci
10 Gb/s. Porty USB-A i USB-C umozliwiajg podtgczenie dwdch rodzajow
urzgdzen; ztgcze USB-C mozna wtozy¢ obiema stronami.

6. Uzytkowanie

1. Podtgcz koncentrator do komputera kablem danych USB-C (jeden koniec
do koncentratora, drugi do komputera). Lewy port USB-C na produkcie
stuzy do zasilania, prawy port USB-C jest wejsciem danych. Po podtgczeniu
zaswieci sie niebieski wskaznik.

2. Podtacz urzadzenie USB. Gdy w prawym dolnym rogu ekranu komputera
pojawi sie powiadomienie o wykryciu urzgdzenia, oznacza to, ze
urzgdzenie zostato pomyslnie podtgczone.

7. Bezpieczne odtgczanie urzadzenia

Windows: Zakoncz korzystanie z urzgdzenia i na pasku zadan kliknij ikone
.Bezpieczne usuwanie sprzetu i wysuwanie nosnikow", a nastepnie wybierz
Wysun urzgdzenie USB". Odtgcz urzgdzenie dopiero wtedy, gdy system
poinformuje, ze sprzet mozna bezpiecznie usungg.

mac0S: Zakoncz odczyti zapis na urzgdzeniu, a nastepnie przeciggnij jego
ikone do kosza.

8. Zgodnos¢é

1. Produkt jest zgodny z zewnetrznymi dyskami HDD, pamigciami USB,
telefonami, tabletami, czytnikami kart, odtwarzaczami MP3/MP4, myszg,
klawiaturg, aparatem, drukarkg, skanerem i innymi urzgdzeniami USB.

2. Produkt jest zgodny z laptopami i komputerami stacjonarnymi z systemami
Windows, macOS i Linux; dziata natychmiast po podtgczeniu (plug and
play), bez koniecznosci instalowania sterownika.

9. Srodki ostroznosci

1. Nie uderzaj produktem, nie rzucaj nim ani go nie przektuwaj; chron go
przed upadkiem, zgnieceniem i zginaniem.

2. Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w wilgotnym otoczeniu i chron go
przed zalaniem lub optukaniem cieczami.

3. Nie uzywaj produktu w gorgcym i zapylonym otoczeniu oraz trzymaj go
z dala od ognia.
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Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

5. Nie umieszczaj produktu w zrgcym otoczeniu; do czyszczenia nie uzywaj

10.

roztworéw chemicznych.

Nie umieszczaj produktu ani akcesoridw w urzgdzeniach o silnym polu
elektromagnetycznym i trzymaj je z dala od urzgdzen magnetycznych.

Przechowuj produkt i akcesoria poza zasiegiem dzieci; nie pozwalaj
dzieciom uzywac produktu bez nadzoru.

Jesli potrzebujesz produktu z zasilaczem, uzywaj wytgcznie zasilacza
wskazanego przez producenta.

Nie rozbieraj ani nie naprawiaj produktu i akcesoriow bez autoryzacji firmy
ORICO.

W razie pytan dotyczacych uzytkowania skontaktuj sie ze swoim
sprzedawcag lub z dziatem obstugi klienta ORICO.

10. Oswiadczenie

ORICO jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd. Wszystkie pozostate nazwy produktdow, znaki towarowe
i nazwy firm wymienione w tej instrukcji nalezg do odpowiednich wtascicieli.
Informacje zawarte w tej instrukcji majg charakter wytgcznie orientacyjny;
producent zastrzega sobie prawo do ich zmiany w dowolnym momencie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Instrukcja stuzy jako przewodnik uzytkowania

i nie stanowi zadnej wyraznej ani dorozumianej gwarancji. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania
produktu niezgodnie z tg instrukcja.
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11. Zgodnos¢ z przepisami i utylizacja

C € Ten produkt spetnia odpowiednie wymagania Unii Europejskiej (CE) oraz
dyrektywe RoHS w sprawie ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych.

E Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé

z odpadami komunalnymi (WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE). Po
zakonczeniu okresu uzytkowania oddaj go do odpowiedniego punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elektronicznego lub zwrdc¢ sprzedawcy. W ten sposob
chronisz zdrowie ludzkie i Srodowisko naturalne.

Wszelkie prawa zastrzezone. ORICO jest znakiem towarowym firmy Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd.; pozostate znaki towarowe nalezq do odpowiednich wtascicieli.
Wtasciwosci i dane mogq ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl



ORICO
M32A2C-G2

4-vratno zvezdidce USB 3.2 Gen2 - 2x USB-A + 2x USB-C - 10 Gb/s

Navodila za uporabo

Pred uporabo natancéno preberite ta navodila in jih shranite za poznejSo uporabo.
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Navodila za uporabo

1. 0 teh navodilih

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali znamko ORICO. M32A2C-G2 je vrhunsko
zvezdiSCe USB 3.2 (hub), ki hitro razsiri Stevilo vrat USB v vaSem raCunalniku
za prikljucCitev naprav, kot so zunanji diski, kljucki USB, miSka, tipkovnica

in drugo. Natanc¢na izdelava in prijetna povrSina omogocata, da uzivate

v kakovosti izdelka in v samem prenosu podatkov. Vec¢ informacij najdete na
spletnem mestu proizvajalca www.orico.cc.

Prikazi izdelka so zgol;j ilustrativni. Videz izdelka, dodatne opreme in embalaze
se lahko razlikuje od prikazov v teh navodilih; upoStevajte dejanski izdelek,
ki ste ga prejeli.

2. Usebina paketa

e 1x zvezdiSce (hub)
e 1x podatkovni kabel

e 1x navodila za uporabo

3. Lastnosti izdelka

Prikljucitev na vec vrst gostiteljev

S kablom USB-C na USB-C in adapterjem na USB-A lahko zvezdiSce prikljucite
na gostiteljsko napravo z vrati USB-A ali USB-C. Na voljo sta razliCica za
prenosnik (kabel 50 cm) in razliCica za namizni raCunalnik (kabel z 90°
prikljuckom USB-C, 100 cm).

Zmogljiv Cip
Visoko zmogljiv glavni Cip zagotavlja stabilno povezavo.

Plug and play

Izdelek deluje takoj po prikljuCitvi (plug and play) in je zdruZzljiv s sistemi
Windows, macQS, Linux in Android.

4. Tehnicne specifikacije

Ime 4-vratno zvezdiSce USB 3.2 10G
Model M32A2C-G2

Material ABS

Mere 69 x 60 x 26,5 mm
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Hitrost prenosa 10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)

Vhodni vmesnik USB-C napajanje x 1, USB-C podatki x 1
Izhodni vmesnik USB-A x 2, USB-C x 2

Podatkovni kabel USB-C na USB-C + adapter USB-A (0,5 m)
Podprti sistemi Windows, macO0S, Linux, Android

5. Opis izdelka

Razporeditev vrat in upravljalnih elementov zvezdisca:

[
4

1 Napajalna vrata USB-C Namenjena napajanju zvezdiSca.
2 Kontrolna lucka Po prikljucitvi sveti modro.
napajanja
3 2xUSB-A Izhodna vrata USB-A za prikljucitev
naprav USB.
4 2xUSB-C Izhodna vrata USB-C za prikljucitev
naprav USB.

5 Podatkovna vrata USB-C Prenosna (podatkovna) vrata za
prikljuCitev gostitelja - racunalnika.

Zvezdisce podpira protokol USB 3.2 Gen2 s teoreti¢no hitrostjo 10 Gb/s. Vrata
USB-A in USB-C omogocajo prikljucitev dveh vrst naprav; vrata USB-C lahko
vstavite z obeh strani.
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6. Uporaba

1. ZvezdiScCe prikljuCite na raCunalnik s podatkovnim kablom USB-C (en konec
v zvezdiSCe, drugega v racunalnik). Leva vrata USB-C na izdelku so
napajalna, desna vrata USB-C so podatkovni vhod. Po prikljucitvi zasveti
modra kontrolna lucka.

2. Vstavite napravo USB. Ko se v spodnjem desnem kotu zaslona racunalnika
prikaze obvestilo o zaznani napravi, je naprava uspesno priklju¢ena.

7. Varno odstranjevanje naprave

Windows: Prenehajte uporabljati napravo in v opravilni vrstici kliknite ikono
»\larno odstranjevanje strojne opreme in izmet nosilca« ter izberite »lzvrzi
napravo USB«. Napravo odstranite Sele, ko sistem sporoci, da je strojno
opremo mogoce varno odstraniti.

mac0S: Prenehajte z branjem in pisanjem na napravo ter njeno ikono
povlecite v kos.

8. Zdruzljivost

1. lzdelek je zdruZzljiv z zunanjimi diski HDD, kljucki USB, telefoni, tablicnimi
racunalniki, Citalniki kartic, predvajalniki MP3/MP4, misko, tipkovnico,
fotoaparatom, tiskalnikom, opti¢nim bralnikom in drugimi napravami USB.

2. lzdelek je zdruzljiv s prenosniki in namiznimi racunalniki s sistemi
Windows, macOS in Linux; deluje takoj po prikljucitvi (plug and play), brez
potrebe po namestitvi gonilnika.

9. Opozorilo

1. Z izdelkom ne udarjajte, ne mecite ga in ga ne prebadajte; preprecite
padec, stiskanje in upogibanje.

2. lzdelka ne uporabljajte in ne shranjujte v vlaznem okolju ter ga zaScitite
pred polivanjem ali spiranjem s teko¢inami.

3. lzdelka ne uporabljajte v vroCem in praSnem okolju ter ga hranite zunaj
dosega ognja.

4. Izdelka ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi.

Voewv v

5. lzdelka ne postavljajte v jedko okolje; za €iS¢enje ne uporabljajte kemicnih
raztopin.

6. lzdelka in dodatne opreme ne postavljajte v naprave s mocnim
elektromagnetnim poljem ter ju hranite zunaj dosega magnetnih naprav.
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7. 1zdelek in dodatno opremo hranite zunaj dosega otrok; ne dovolite, da
otroci izdelek uporabljajo brez nadzora.

8. Ce izdelek potrebujete z napajalnim adapterjem, uporabljajte le adapter,
ki ga je doloCil proizvajalec.

9. lzdelka in dodatne opreme ne razstavljajte in ne popravljajte brez
pooblastila druzbe ORICO.

10. Z morebitnimi vprasanji med uporabo se obrnite na svojega prodajalca ali
na servisno sluzbo ORICO.

10. Izjava

ORICO je registrirana blagovna znamka druzbe Shenzhen ORICO Technologies
Co., Ltd. Vsa druga imena izdelkov, blagovne znamke in imena druzb,
navedena v teh navodilih, pripadajo njihovim lastnikom. Informacije v teh
navodilih so zgolj informativne; proizvajalec si pridrzuje pravico, da jih kadar
koli spremeni brez predhodnega obvestila. Navodila sluZijo kot napotki za
uporabo in ne predstavljajo nobene izrecne ali domnevne garancije.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, nastalo zaradi uporabe izdelka v nasprotju
s temi navodili.

11. Skladnost s predpisi in odstranjevanje

C € Taizdelek izpolnjuje ustrezne zahteve Evropske unije (CE) in direktivo
RoHS o omejevanju uporabe nevarnih snovi.

E Simbol precrtanega smetnjaka pomeni, da izdelek ne sodi med obi¢ajne

gospodinjske odpadke (OEEO v skladu z direktivo 2012/19/EU). Ob koncu
Zivljenjske dobe ga oddajte na ustreznem zbirnem mestu za elektronske
odpadke ali ga vrnite prodajalcu. S tem varujete zdravje ljudi in okolje.

Vse pravice pridrZzane. ORICO je blagovna znamka druzbe Shenzhen ORICO
Technologies Co., Ltd.; druge blagovne znamke pripadajo njihovim lastnikom.
Lastnosti in podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si



ORICO
M32A2C-G2

4-port USB 3.2 Gen 2 Hub - 2x USB-A + 2x USB-C - 10 Gb/s

User Manual

Please read this manual carefully before use and keep it for future reference.
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User Manual

1. About This Manual

Thank you for choosing ORICO. The M32A2C-G2 is a premium USB 3.2 hub that
quickly expands the number of USB ports on your computer so you can
connect devices such as external drives, USB flash drives, a mouse, a
keyboard, and more. Precise craftsmanship and a smooth finish let you enjoy
both the quality of the product and the data transfer itself. For more
information, visit the manufacturer’'s website at www.orico.cc.

Product images are for illustration only. The appearance of the product,
accessories, and packaging may differ from the illustrations in this manual;
please refer to the actual product you have received.

2. Package Contents

e 1x hub
e 1x data cable

e Ix user manual

3. Product Features

Connects to multiple host types

With the USB-C to USB-C cable and the USB-A adapter, the hub can be
connected to a host device with either a USB-A or a USB-C port. A laptop
version (50 cm cable) and a desktop version (cable with a 90° USB-C
connector, 100 cm) are available.

Powerful chip

A high-performance main chip ensures a stable connection.
Plug and play

The product works right away once connected (plug and play) and is
compatible with Windows, macQOS, Linux, and Android.

4. Technical Specifications

Name 4-port USB 3.2 10G hub
Model M32A2C-G2

Material ABS

Dimensions 69 x 60 x 26.5 mm
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Transfer rate 10 Gb/s (USB 3.2 Gen 2)

Input interface USB-C power x 1, USB-C data x 1

Output interface USB-A x 2, USB-C x 2

Data cable USB-C to USB-C + USB-A adapter (0.5 m)
Supported systems Windows, macO0S, Linux, Android

5. Product Description

The layout of the hub’s ports and controls:

1 USB-C power port Supplies power to the hub.
Power indicator Lights up blue when connected.
2x USB-A USB-A output ports for connecting
USB devices.
4 2xUSB-C USB-C output ports for connecting
USB devices.
5 USB-C data port The data (transfer) port for

connecting the host - the computer.

The hub supports the USB 3.2 Gen 2 protocol with a theoretical speed of
10 Gb/s. The USB-A and USB-C ports both connect two kinds of device; the
USB-C port is reversible and can be plugged in either way.
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6. How to Use

1.

Connect the hub to your computer with the USB-C data cable (one end into
the hub, the other into the computer). The left USB-C port on the product is
the power port, and the right USB-C port is the data input. The blue
indicator lights up once connected.

Plug in your USB device. Once a device-detected notification appears in the
bottom-right corner of the computer screen, the device has been
connected successfully.

7. Safely Disconnecting a Device

Windows: Stop using the device, then click the “Safely Remove Hardware
and Eject Media” icon in the taskbar and select “Eject USB device”. Remove
the device only after the system reports that the hardware can be safely
removed.

mac0S: Stop reading from and writing to the device, then drag its icon to the
Trash.

8. Compatibility

1.

The product is compatible with external HDDs, USB flash drives, phones,
tablets, card readers, MP3/MP4 players, a mouse, a keyboard, a camera, a
printer, a scanner, and other USB devices.

The product is compatible with both laptops and desktop computers
running Windows, macQS, and Linux; it works right away once connected
(plug and play), with no need to install a driver.

9. Precautions

1.

Do not knock, throw, or puncture the product; prevent it from being
dropped, crushed, or bent.

Do not use or store the product in a damp environment, and protect it from
being splashed or rinsed with liquids.

Do not use the product in hot or dusty environments, and keep it away from
fire.

4. Do not expose the product to direct sunlight.

5. Do not place the product in a corrosive environment; do not use chemical

solutions for cleaning.

Do not place the product or its accessories in equipment with a strong
electromagnetic field, and keep them away from magnetic devices.
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7. Keep the product and its accessories out of the reach of children; do not let
children use the product unsupervised.

8. If you need to use the product with a power adapter, use only an adapter
specified by the manufacturer.

Q. Do not disassemble or repair the product or its accessories without
authorization from ORICO.

10. If you have any questions during use, contact your dealer or ORICO
customer service.

10. Disclaimer

ORICO is a registered trademark of Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd. All
other product names, trademarks, and company names mentioned in this
manual belong to their respective owners. The information in this manual is
for reference only; the manufacturer reserves the right to change it at any
time without prior notice. This manual serves as a usage guide and does not
constitute any express or implied warranty. The manufacturer is not liable for
damage caused by using the product contrary to this manual.

11. Compliance and Disposal

C E This product complies with the applicable requirements of the European
Union (CE) and the RoHS directive on the restriction of hazardous substances.

E The crossed-out wheeled bin symbol means the product does not belong

in normal household waste (WEEE under Directive 2012/19/EU). At the end of
its life, hand it in at an appropriate electronic waste collection point or return
it to your retailer. In doing so you help protect human health and the
environment.

All rights reserved. ORICO is a trademark of Shenzhen ORICO Technologies Co., Ltd.;
other trademarks belong to their respective owners. Features and specifications are
subject to change without prior notice.

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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